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ชื่อหลักสูตร 

 ภาษาไทย หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย 

    

 ภาษาอังกฤษ Master of Arts Program in Thai Language 

   

ชื่อปริญญา 

 ชื่อเต็ม ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ภาษาไทย) 

  Master of Arts (Thai Language) 

 ชื่อยอ ศศ.ม. (ภาษาไทย) 

  M.A. (Thai Language) 

 

ปรัชญา 

 มุงสรางมหาบัณฑิตท่ีมีความรูและทักษะดานภาษา วรรณกรรม และคติชนวิทยาไทยอยางลึกซึ้ง  

ควบคูกับการพัฒนาคุณภาพชีวิต คุณธรรม สังคม และธํารงวัฒนธรรมไทย 

 

ความสําคัญ 

 หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย เปนหลักสูตรที่ผลิตองคความรูเพ่ือวิเคราะห

ปญหาในการใชภาษาไทยปจจุบัน และสรางนวัตกรรม งานวิจัยเพื่อแกไขปญหาดังกลาวทั้งดานการฟง การพูด 

การอาน และการเขียน พัฒนา สงเสริม ผูเรียน สังคม ใหสามารถใชภาษาไทยไดอยางถูกตอง ธํารง รักษา และ

อนุรักษภาษาและวัฒนธรรมไทย เพ่ือใหผูเรียน มีความรู ความเขาใจในรากเหงาวัฒนธรรมของไทย อีกทั้งชวย

สงเสริมทักษะในการใชชีวิตและวิชาชีพอันเก่ียวของกับการสื่อสาร หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชา

ภาษาไทย จึงมีความสําคัญตอการพัฒนาคนเพ่ือธํารงรักษภาษา และวัฒนธรรมของชาติรวมถึงสงเสริมการใช

ภาษาในวิชาชีพที่ถูกตองและเปนแบบอยางที่ดีของสังคมพหุวัฒนธรรม 

 

วัตถุประสงค 

 เพ่ือผลิตบัณฑิตท่ีสําเร็จการศึกษาใหมีคุณสมบัต ิดังนี้ 

 1.  มีความรูมีทักษะการใชภาษาไทยและสามารถบูรณาการองคความรูกับศาสตร อ่ืน ๆ ได 

 2.  มีทักษะในการคิดวิเคราะห สังเคราะห และสามารถประยุกตใชภาษาไทยไดด ี

 3.  มีคุณธรรม จริยธรรม มีจิตสาธารณะและความรับผิดชอบตอตนเองและสังคม 

 

 

หลักสูตรศลิปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทยหลักสูตรศลิปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย  
((หลักสูตรใหม พหลักสูตรใหม พ..ศศ. . 25625655))  
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 4.  มีโลกทัศนที่กวางไกล สามารถทํางานรวมกับผูอ่ืนไดอยางเหมาะสม 

 5.  สามารถใชเทคโนโลยีสารสนเทศในการสื่อสารไดอยางมีประสิทธิภาพ 

 

จํานวนหนวยกิตตลอดหลักสูตร 

 ปริญญาโท แผน ก แบบ ก 2  ไมนอยกวา 36 หนวยกิต 

 ปริญญาโท แผน ข   ไมนอยกวา 36 หนวยกิต 

 

การจัดการศึกษา 

 ระบบทวิภาค 1 ปการศึกษา แบงออกเปน 2 ภาคการศึกษาปกติ 1 ภาคการศึกษาปกติ มีระยะเวลา

การศกึษาไมนอยกวา 15 สัปดาห และมจีํานวนหนวยกิต ไมเกิน 15 หนวยกิต  

  ภาคการศึกษาที่ 1 เดือน มิถุนายน – กันยายน 

  ภาคการศึกษาที่ 2 เดือน พฤศจิกายน – กุมภาพันธ 

 

การรับเขาศึกษา 

 รับทั้งนักศึกษาไทยและนักศึกษาตางชาติ 

 

แผนการรับนักศึกษา  

จํานวนนักศึกษา ชั้นป 
จํานวนนักศึกษาแตละปการศึกษา 

2565 2566 2567 2568 2569 

ในสถานที่ตั้งของมหาวิทยาลัยราชภัฏธนบุร ี ชั้นปที่ 1 15 15 15 15 15 

ชั้นปท่ี 2 - 15 15 15 15 

รวม 15 30 30 30 30 

 

คุณสมบัติของผูเขาศึกษา 

 สําเร็จการศึกษาไมต่ํากวาระดับปริญญาตรี หรือเทียบเทาจากสถาบันการศึกษาที่ไดรับการรับรองทั้ง

ในประเทศและตางประเทศ และผานการคัดเลือกตามเกณฑท่ีมหาวิทยาลัยราชภัฏธนบุรีกําหนด หรือตาม

เกณฑของหลักสูตรฯ ที่ไดรับความเห็นชอบจากมหาวิทยาลัยราชภัฏธนบุรี    

  

คาใชจายตลอดหลักสูตร 

 คาธรรมเนียมการศึกษา คาบํารุงการศึกษา คาลงทะเบียนเรียน เก็บในลักษณะเหมาจาย ประมาณ 

150,000 บาท แบงจายเปน 3 งวด (ภาคการศึกษาละ 1 งวด) 
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โครงสรางหลักสูตร 

 หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย แผน ก แบบ ก 2 และแผน ข ดังนี ้

โครงสรางหลักสูตร 
จํานวนหนวยกิต 

แผน ก แบบ ก 2 แผน ข 

1. หมวดวิชาเสริมพื้นฐาน (ไมนับหนวยกิต) (3) (3) 

2. หมวดวิชาบังคับ 12 15 

3. หมวดวิชาเลือก 12 15 

4. วิทยานิพนธ 12 - 

5. การคนควาอิสระ - 06 

6. การสอบประมวลความรู - ไมนับหนวยกิต 

                           รวม (ไมนอยกวา) 36 36 

 

 1. หมวดวิชาเสริมพื้นฐาน (ไมนับหนวยกิต)  

XXXXXXX  3 (2-2-5) หนวยกิต

  

 

 2. หมวดวิชาบังคับ สําหรับนักศึกษา แผน ก แบบ ก 2 จํานวน 12 หนวยกิต 

2206701 วิธีวิจัยทางภาษาไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Research Methodology in Thai Language 

2208601  การวิเคราะหภาษาไทยเชิงภาษาศาสตร 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Thai Linguistics Analysis  

2206603 วรรณกรรมวิเคราะหขั้นสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Literature Analysis  

2206702 การวิเคราะหภาษาไทยสมัยใหม 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Modern Thai Language Analysis  

 

 2. หมวดวิชาบังคับ สําหรับนักศึกษา แผน ข จํานวน 15 หนวยกิต 

2206701 วิธีวิจัยทางภาษาไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Research Methodology in Thai Language 

2208601  การวิเคราะหภาษาไทยเชิงภาษาศาสตร 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Thai Linguistics Analysis  

2206603 วรรณกรรมวิเคราะหขั้นสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Literature Analysis  
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2206702 การวิเคราะหภาษาไทยสมัยใหม 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Modern Thai Language Analysis  

2206712 การศึกษาเอกเทศทางภาษาไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Independent Studies in Thai Language 

 

 3. หมวดวิชาเลือก  

    สําหรับนักศึกษา แผน ก แบบ ก 2 ใหเลือกเรียน 12 หนวยกิต แผน ข ใหเลือกเรียน 15 หนวยกิต 

2206703  การสอนภาษาไทยสําหรับชาวตางประเทศ 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Teaching Thai  for Foreigners  

2206704  การเขียนภาษาไทยข้ันสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Thai Writing 

2206601 ภาษากับสังคมและวัฒนธรรมไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Language and Thai Society and Culture  

2206705 คติชนสรางสรรค 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Creative Folklore  

2206604 ทฤษฎีคติชนวิทยา 3 (3-0-6) หนวยกิต

 Folkloristics Theory 

2206602 การพูดภาษาไทยข้ันสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Thai Speaking  

2206706 สัมมนาภาษาไทยข้ันสงู 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Thai Language Seminar 

2206707 สัมมนาวรรณกรรมไทยขั้นสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Thai Literature Seminar 

2206708 การสืบคนขอมูลสารสนเทศทางภาษาไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Thai Language Information Technology Archive 

2206709 ภาษาถิ่นตระกูลไท 3 (2-2-5) หนวยกิต

 The Tai Family Dialects 

2209701 วรรณกรรมทองถ่ินเปรียบเทียบ 3 (3-0-6) หนวยกิต

 Comparative Local Literature 

2206710 การวิจัยภาคสนามทางภาษาไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Fieldwork Research in Thai Language 

2206711 ภาษาไทยกับความความเปลี่ยนแปลงทางสังคม 3 (3-0-6) หนวยกิต

 Thai Language and Social Change 
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 4. วิทยานิพนธ (Thesis) เฉพาะ แผน ก แบบ ก 2 12 หนวยกิต  

 วิทยานิพนธ 12 (0-0-36) หนวยกิต

 Thesis  

 

 5. การคนควาอิสระ (Independent Study) เฉพาะ แผน ข 6 หนวยกิต 

 การคนควาอิสระ 6 (0-0-18) หนวยกิต

 Independent Study  

 

 6. การสอบประมวลความรู เฉพาะ แผน ข ไมนับหนวยกิต 

 การสอบประมวลความรู 0 (0-0-0) หนวยกิต

 Comprehensive Examination  

 

แผนการศึกษาตลอดหลักสูตร แผน ก แบบ ก 2 ดังนี้ 

ป 

การ 

ศึกษา 

ที ่

1 

ภาคการศึกษาที่ 1 นก. ภาคการศึกษาที่ 2 นก. 

2206701 วิธีวิจัยทางภาษาไทย 3 XXXXXXX วิชาเลือก 
 

3 

2208601 การวิเคราะหภาษาไทย 
เชิงภาษาศาสตร 

3 XXXXXXX วิชาเลือก 3 

2206603 วรรณกรรมวิเคราะหขั้นสูง 3 XXXXXXX วิชาเลือก 
 

3 

2206702 การวิเคราะหภาษาไทย
สมัยใหม 

3 XXXXXXX วิชาเลือก 3 

รวม 12 รวม 12 

 

ป 

การ 

ศึกษา 

ที ่

2 

ภาคการศึกษาที่ 1 นก. ภาคการศึกษาที่ 2 นก. 

 วิทยานิพนธ 
 

6  วิทยานิพนธ 
 

6 

รวม 6 รวม 6 

 

รวม 36 หนวยกิต 
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แผนการศึกษาตลอดหลักสูตร แผน ข ดังนี้ 

ป 

การ 

ศึกษา 

ที ่

1 

ภาคการศึกษาที่ 1 นก. ภาคการศึกษาที่ 2 นก. 

2206701 วิธีวิจัยทางภาษาไทย 3 XXXXXXX วิชาเลือก 
 

3 

2208601 การวิเคราะหภาษาไทย 
เชิงภาษาศาสตร 

3 XXXXXXX วิชาเลือก 3 

2206603 วรรณกรรมวิเคราะหขั้นสูง 3 XXXXXXX วิชาเลือก 
 

3 

2206702 การวิเคราะหภาษาไทย
สมัยใหม 

3 XXXXXXX วิชาเลือก 3 

2206712 การศกึษาเอกเทศ 
ทางภาษาไทย 

3 XXXXXXX วิชาเลือก 3 

รวม 15  15 

 

ป 

การ 

ศึกษา 

ที ่

2 

ภาคการศึกษาที่ 1 นก. ภาคการศึกษาที่ 2 นก. 

 การสอบประมวลความรู 
 

*    

 การคนควาอิสระ 
 

6    

รวม 6   

 

รวม 36 หนวยกิต 

 

คําอธิบายรายวิชา 

 1. หมวดวิชาเสริมพื้นฐาน (ไมนบัหนวยกิต)  

XXXXXXX   3 (2-2-5) หนวยกิต
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 2. หมวดวิชาบังคับ  

2206701  วิธีวิจัยทางภาษาไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Research Methodology in Thai Language 

 แนวทาง หลักการ แนวคิด ทฤษฎีในการวิเคราะหภาษาไทย และการออกแบบการวิจัยทาง

ภาษาไทย การสรางเครื่องมือและสถิติที่ เกี่ยวของกับการวิจัยทางภาษาไทย การเก็บรวบรวมขอมูล 

การวิเคราะหขอมูลในการวิจัยทางภาษาไทย และจริยธรรมในการวิจัยทางภาษาไทย 

 Guidelines, principles, concepts and theories on Thai Language analysis, and design 

of research in Thai Language, construction of instruments and statistics related to Thai Language 

research including data collection, data analysis and ethical research in Thai Language. 

   

2208601  การวิเคราะหภาษาไทยเชิงภาษาศาสตร 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Thai Linguistics Analysis  

 การศึกษาทฤษฎีทางภาษาศาสตรที่สําคัญ การวิเคราะหภาษาไทยตามแนวภาษาศาสตร เพื่อ

เปนพื้นฐานและแนวทางในการศึกษาวิเคราะหภาษาไทยอยางมีหลักการและเปนระบบ 

 Significant linguistics theoretical study, Thai Language linguistics analysis as a 

fundamental and guidance on an analytical study of the Thai Language principally and 

systematically. 

 

2206603 วรรณกรรมวิเคราะหขั้นสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Literature Analysis  

 แนวคิด ทฤษฎีการวิเคราะหและวิจารณวรรณกรรมแบบบูรณาการ การวิเคราะหและวิจารณ

วรรณกรรมไทยประเภทตาง ๆ  การประยุกตใชทฤษฎีเพ่ือการวิเคราะหวรรณกรรมในบริบทตาง ๆ 

 Concepts, analytical and critical integrated theories of literature. Different types 

of Thai literature analysis and criticism, the application of theories on literature analysis in 

several contexts. 

 

2206702  การวิเคราะหภาษาไทยสมัยใหม 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Modern Thai Language Analysis  

 ความหมายของภาษาไทยสมัยใหม แนวคิด หลักการสรางและการใชคํา วลี ประโยคภาษาไทย

สมัยใหม ลักษณะและการใชภาษาไทยสมัยใหม การวิเคราะหภาษาไทยสมัยใหม การอภิปรายประเด็นปญหา

ตางๆ เก่ียวกับภาษาไทยสมัยใหม 

 Definition of modern Thai Language, concepts and principles of modern Thai 

words, phrases and sentences, characteristics and usage of modern Thai Language. Modern 

Thai Language analysis,  discussions on different issues and points of modern Thai Language. 

   



 

8 
 

2206712  การศึกษาเอกเทศทางภาษาไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Independent Study in Thai Language  

 การศึกษาคนควาดวยตนเองเก่ียวกับเนื้อหาทางภาษาไทย ภายใตการควบคุม ดูแล และให

คําแนะนําของอาจารยผูสอน การทบทวนเอกสารและงานวิจัยทางภาษาไทย  การฝกปฏิบัติเก่ียวกับการ

ดําเนินการวิจัยทางภาษาไทยเพ่ือเตรียมความพรอมสําหรับการศึกษาคนควาอิสระ 

 An individual research in Thai language contents under consideration, supervision 

and advice of lecturers. Thai language research and literature review,  practice on Thai research 

procedures for independent study preparation. 

 

 3. หมวดวิชาเลือก  

2206601 ภาษากับสังคมและวัฒนธรรมไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Language and Thai Society and Culture  

 บริบททางสังคมและวัฒนธรรมไทย ความสัมพันธระหวางภาษากับสังคมและวัฒนธรรมไทย 

การวิเคราะหภาษาไทยตามบริบททางสังคมและวัฒนธรรมไทย การวิเคราะหภาษาไทยตามสถานการณใน

สังคมพหุวัฒนธรรม การวิเคราะหโลกทัศนและวัฒนธรรมไทยในสื่อและวรรณกรรมไทย 

 Thai social and cultural contexts, relations of Thai Language and Thai society and 

culture, Thai language analysis on Thai social and  cultural contexts, Thai  Language analysis in 

accordance with situations in multi-cultural society, worldview and Thai culture analysis on 

Thai media and literature. 

 

2206705 คติชนสรางสรรค  3 (2-2-5) หนวยกิต

 Creative Folklore  

 ลักษณะของคติชนสรางสรรค แนวคิดและทฤษฎีที่เกี่ยวของกับคติชนสรางสรรค คติชน

สรางสรรคในภาษาและสังคมไทย  คติชนกับบริบทสังคมโลกาภิวัตน การทองเที่ยว ทุนนิยม และเศรษฐกิจ

สรางสรรค คติชนกับสังคมพหุวัฒนธรรม  การวิเคราะหคติชนวิถีดั้งเดิม การวิเคราะหภาพแทน การวิเคราะห

ประเพณีประดิษฐ การวิเคราะหคติชนเก่ียวกับอัตลักษณและชาติพันธุ 

 Characteristics of creative folklore, concepts and theories related to creative 

folklore, creative folklore in Thai Language and society, folklore and globalization contexts 

;tourism, capitalism and creative economy, folklore and multi-cultural society. Traditional way 

of folklore analysis, avatar analysis, invented tradition analysis, folklore analysis relevant to 

identity and ethnicity. 
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2206604 ทฤษฎีคติชนวิทยา 3 (3-0-6) หนวยกิต

 Folkloristics Theory  

 ประวัติความเปนมาของการศึกษาคติชนวิทยา ทฤษฎีตาง ๆ ที่ใชในการวิเคราะหขอมูลคติชน

วิทยา วิธีวิทยาการวิจัยขั้นสูงเพ่ือการวิเคราะหคติชนวิทยาตามทฤษฎีที่เก่ียวของ การวิเคราะหคติชนวิทยาตาม

ทฤษฎีตาง ๆ บทบาทของคติชนวิทยาในบริบททางสังคมและวัฒนธรรม ตัวอยางงานวิจัยทางคติชนวิทยาตาม

ทฤษฎีตาง ๆ 

 History of folkloristics study ,various theories using in folklore data analysis, 

advanced research methodology in relevant with folkloristical theory, folkloristics analysis 

based on various theories, roles of Folkloristics in social and cultural contexts, examples of 

research works following various theories of folkloristics. 

   

2209701 วรรณกรรมทองถ่ินเปรียบเทียบ 3 (3-0-6) หนวยกิต

 Comparative Local Literature  

 วรรณกรรมทองถิ่นภูมิภาคตาง ๆ ของไทย วิเคราะหเปรียบเทียบ ดานเนื้อหา รูปแบบ คุณคา

ทางวรรณศลิป ลักษณะเฉพาะของวรรณกรรมทองถิ่น ความสัมพันธกับวัฒนธรรมทองถิ่น 

 Various regional local Thai literature, comparative analysis on contents, forms 

and literature value, characteristics of local literature and relationship with local culture. 

   

2206602 การพูดภาษาไทยข้ันสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Thai Speaking 

 หลักการพูดขั้นสูง ทักษะการพูดขั้นสูง การออกแบบการพูด การคิดวิเคราะหเพื่อใชภาษาใน

การพูด เทคนิคและวิธีการพูดอยางมีประสิทธิภาพ ปญหาและแนวทางการแกไขปญหาในการพูด บริบททาง

สังคมและวัฒนธรรมไทยที่สัมพันธกับการพูด การพูดในที่สาธารณะ การนําเสนองานทางวิชาการ 

 Advanced Thai speaking principles, skills and design, analytical thinking on using 

spoken language including efficient technique and style, speaking problems and guidelines 

on problem solving, social and cultural Thai contexts relating to speaking, public speaking.  

Academic work presentation. 

   

2206711 ภาษาไทยกับความเปลี่ยนแปลงทางสังคม 3 (3-0-6) หนวยกิต

 Thai Language and Social Change 

 การใชภาษาไทยในปจจุบัน การวิเคราะหปจจัยทางสังคมที่ทําใหภาษาเปลี่ยนแปลง การใชคํา 

สํานวน คําศัพทใหมในสังคมไทย 

 Usage of Thai Language at present, analysis on social factors which cause the 

change of language, usage of words, vocabulary and idioms in the Thai society. 

   



 

10 
 

2206703 การสอนภาษาไทยสําหรับชาวตางประเทศ 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Teaching Thai  for Foreigners 

 แนวคิดในการสอนภาษาไทยใหผูเรียนชาวตางชาติ เทคนิคการสอนภาษาไทยแบบตางๆ 

องคประกอบทางภาษาและสังคมวัฒนธรรมที่เก่ียวของกับการสอนภาษาไทยสําหรับชาวตางประเทศ การวางแผน

การสอน วิธีการสอน การใชสื่อการสอนภาษาไทยสําหรับชาวตางประเทศ 

 Concepts of teaching Thai language to foreign students, various teaching Thai 

Language techniques, language, social and cultural components related to Thai teaching for 

foreigners, teaching plans and methodology, usage of  instructional materials and media for 

teaching Thai  for foreigners. 

   

2206704 การเขียนภาษาไทยข้ันสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Thai Writing 

 หลักการเขียนภาษาไทยข้ันสูง การใชภาษาในการเขียนภาษาไทยข้ันสูง การรวบรวมขอมูล 

การวิเคราะหและสังเคราะหขอมูล การเรียบเรียง การอางอิง การวิเคราะหและฝกเขียนงานเขียนทางวิชาการ

ประเภทตาง ๆ 

 Principles of advanced Thai writing, usage of language in advanced Thai writing,  

data collection, analysis, synthesis and reference, analysis and practice of various types of 

academic writing. 

 

2206710 การวิจัยภาคสนามทางภาษาไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Fieldwork Research in Thai Language 

 การออกแบบและพัฒนาโครงการวิจัยทางภาษาไทยภาคสนาม ลักษณะเฉพาะของขอมูล

ภาคสนาม การสํารวจนํารองเพื่อประเมินสนาม วิธีวิทยาการวิจัยภาคสนาม การเขียนรายงานการวิจัยทาง

ภาษาไทยจากการลงพื้นท่ีภาคสนาม 

 Planning and development on Thai Language fieldwork research project,  

characteristics of fieldwork data. A survey for fieldwork evaluation, fieldwork research 

methodology . Thai Language research report writing related to on-site fieldwork. 

 

2206706 สัมมนาภาษาไทยข้ันสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Thai Language Seminar 

 การศึกษาคนควาประเด็นปญหาที่นาสนใจทางดานภาษาไทยข้ันสูง การตีความ การคิดเชิง

วิเคราะหในการใชภาษาไทย ปญหาและความผิดพลาดดานเสียง คํา ประโยค ขอความ ความหมาย ปจจัยท่ีสงผล

ตอการแปรและการเปลี่ยนแปลงของภาษาไทย  พรอมอภิปรายและเสนอผลการศึกษาคนควาเพ่ือสรางแนว

ทางแกไขอยางเปนระบบ 
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 A study and archive of interesting issues on advanced Thai Language, analysis 

and analytical thinking in Thai language use, problems and mistakes on sound, word, sentence, 

message and meaning, causes that affect Thai language change and ivariation,  discussions and 

presentation on study results systematically to construct correction guidelines. 

 

2206707 สัมมนาวรรณกรรมไทยขั้นสูง 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Advanced Thai Literature Seminar 

 การศึกษาคนควาประเด็นปญหาที่สนใจทางดานวรรณกรรมไทยข้ันสูง รูปแบบ กลวิธีการประพันธ 

เน้ือหา แนวคิด วรรณศิลป ภูมิปญญาที่ปรากฏในวรรณกรรมไทยซึ่งสั่งสมและสืบทอดมาจากอดีต การสรางสรรค

วรรณกรรมไทยในสังคมปจจุบัน พรอมอภิปรายและนําเสนอผลการศกึษาคนควาอยางเปนระบบ 

 Interesting issues on advanced Thai literary works research. Forms, writing 

strategies, contents, concepts and literature. Thai wisdoms appeared in Thai literary works, 

accumulated and passed down from generation to generation. Thai literary creativities in  Thai 

society at present including discussions and presentations on study results systematically. 

 

2206708 การสืบคนขอมูลสารสนเทศทางภาษาไทย 3 (2-2-5) หนวยกิต

 Thai Language Information Technology Archive 

 การสืบคนขอมูลสารสนเทศทางดานภาษาไทย จากเครื่องมือสืบคนสารสนเทศและแหลง

ทรัพยากรสารนิเทศตาง ๆ  ที่หลากหลาย 

 Thai Language information technology archive using various resource instrument  

from various information technology  and general information. 

 

2206709 ภาษาถิ่นตระกูลไท 3 (2-2-5) หนวยกิต

 The Tai Family Dialects 

 ลักษณะและพัฒนาการของภาษาถ่ินตระกูลไททั้งภายในและภายนอกประเทศ การจําแนกและ

วิเคราะหภาษาถ่ินตระกูลไท ภาษาถ่ินตระกูลไทในบริบทของสังคมไทยปจจุบัน 

 Characteristics and development of the Tai family dialects, both domestic and 

abroad, classifications and analysis of the Tai family dialects. The Tai family dialects in Thai 

social context at present. 
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 4. วิทยานิพนธ เฉพาะ แผน ก แบบ ก 2 

 วิทยานิพนธ 12 (0-0-36) หนวยกิต

 Thesis  

 การสรางโครงการวิจัยและการดําเนินการวิจัยอันกอใหเกิดความรูใหมในสาขาวิชาภาษาไทย 

การเขียนและนําเสนอรายงานวิจัยเพ่ือเผยแพรอยางมีจริยธรรมในการทําวิจัย และจริยธรรมในการเผยแพร

ผลงานวิชาการ 

 Creating a research project and writing a dissertation on Thai language and/or 

Thai literature by following principles of research ethics in procedure and publication. 

 

 5. การคนควาอิสระ เฉพาะ แผน ข       

 การคนควาอิสระ 6 (0-0-18) หนวยกิต

 Independent Study  

 การศึกษาคนควาประเด็นทางภาษาไทยที่สะทอนถึงความสามารถในการเลือกใชทฤษฎีและ

ระเบียบวิธีวิจัยทางภาษาไทย  การเขียนและนําเสนอรายงานวิจัยเพ่ือเผยแพรอยางมีจริยธรรมในการทําวิจัย และ

จริยธรรมในการเผยแพรผลงานวิชาการ 

 A research study of the Thai Language issues which reflect the abilities for the 

selection of theories and research methods  used in  research on the Thai Language. Writing 

and presentation of research report for publish ethically in conducting research and in 

dissemination of academic works ethically. 

 

 3. การสอบประมวลความรู เฉพาะ แผน ข                                     ไมนับหนวยกิต 

 การสอบประมวลความรู 0 (0-0-0) หนวยกิต

 Comprehensive Examination  

  

 

หมายเหต:ุ หลักสูตรจัดการเรียนการสอนเปนภาษาไทยและภาษาอังกฤษ 


